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Para la proxima
Feria de Editores (FED ‘24)
la AATI difundira en sus redes
los libros traducidos
por nuestros/as socios/as
gue se puedan adquirir alli.

hEdicion:FED:244

Les presentamos algunas traducciones de
nuestros/as socios/as que se pueden encontrar
en la Feria de Editores 2024.

Invitamos a nuestros/as socios/as
a sumarse
a nuestra campana
HEnLaFeria

GORETTI KYOMUHENDO
LAESPERA

<

(A AATI

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes

Enviar: nombre de la obra,
nombre de la editorial y foto de tapa
a: https://bit.ly/EnLaFED24
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Encontras las traducciones:
La espera
Tierra de la noche

GORETTI KYOMUHENDO

LA
de nuestra socia:

Margara Averbach

en el stand de: Selva Canela (L25)

(Al AATI

ASOCIACION ARGEI:ITINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes
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Encontras la traduccion:
de nuestra socia:
Estela Consigli

en el stand de:
Serapis (F44-F45)

(Al AATI

ASDCIACION ARGENTINA DE

Pumt&d&,au&wtbs
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Encontras las traducciones:

Vivir de prestado. Dudas, pobreza y
derecho.

Vox Populi. Una historia del voto
antes del sufragio universal.

de nuestra socia:
Estela Consigli

en el stand de: Editorial Sb

(A AATI

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes

[E] SERIE ANTROPOLOGIA SOCIOCULTURAL

DEUDAS, POBREZA
Y DERECHO

Prélogo de Ariel Wilkis

PARADIGMA INDICIAL Sb

[ SERIE HISTORIA UNIVERSAL

Ed

Traduccion de Estela Consigli

AAAAAAAAAAAAAAAAA
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Encontras las traduccion:
Archipielago de pasiones

de nuestra socia:
Estela Consigli

en el stand de:
Libros del Zorzal (129)
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Encontras la traduccion:
La experiencia escrita.
Estudios sobre la cultura escrita - .
contemporanea (1871-1981) ::”7«M'" e

de nuestra socia:
Estela Consigli

ESCRI TA

en el stand de:
Ampersand (D18-D19-D20) Philippe Artieres

(I AATI

ASOCIACION ARGEI!TINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes




Encontras la traduccion:
Cuando yo era lobo

de nuestra socia:
Estela Consigli

en el stand de:
La Marca (F27-F28)

(A AATI

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes




Encontras las traducciones:
Nuestro universo

Todo lo que hay dentro
Yo se lo que se

de nuestra socia:
Daniela Bentancur

en el stand de:
Fiordo (G8-G9-G10-G11)

(d/AATI

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES

Puente de puentes

_«Jo Dunkley nos embarca en

a fr por e
Andrea Wulf
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Encontras las traducciones:
Historia de la enfermedad actual
Todo el mundo sabe

que tu madre es una bruja

de nuestra socia:
Daniela Bentancur

en el stand de:

Fiordo (G8-G9-G10-G11)
(& AATI

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes
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Encontras las traducciones:
La tierra baldia
Poesia (de Joyce)

de nuestro socio:
Pablo Ingberg

en el stand de:
El cuenco de plata (E1-E2)

(Al AATI

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes

T. S. ELIOT

EDICION 100° ANIVERSARIO

extraterritorial

JOYCE

prologo, traduccion y n
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Encontras las traducciones:
Fanon

Marx en el Soho
Poemas selectos (Muldoon)

de nuestro socio:
Pablo Ingberg

en el stand de:
El cuenco de plata (E1-E2)

(A AATI

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES

Puente de puentes

PAUL MULDOON

POEMAS SELECTOS

1968-2014 \

il } R N .

TRADUCCION DE
PABLO INGBERG

JOHN EDGAR WIDEMAN

TRADUCGCION DE
PABLO INGBERG
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TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes

James Jovce

Escritos criticos y afines

Edicién y traduccién de Pablo Ingberg

#EnkaEeria

Encontras la traduccion:
Escritos criticos y dfines

de nuestro socio:
Pablo Ingberg

en el stand de:
Eterna Cadencia (D15-D16-D17



BIENVENIDOS A SUNDER CITY:
ABUNDAN LOS EBRIOS Y LOS PROBLEMAS

#EnLaEerial

Encontras las traducciones:

La ultima sonrisa en Sunder City
Hombre muerto en una zanja
Con un pie en el abismo

de nuestro socio:
Federico Cristante

en el stand de:

Gamon (K19)
(A AT

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes




PROMESA e | =
SANGRE OTONO.

BRIAN M CLELL Aﬁv BRIAN McCLELLAN
© ' LOS MA : LA POLVORA
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LA REPUBLICA v
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Encontras las traducciones:
Promesa de Sangre

La campana escarlata
Republica de otono

de nhuestro socio:
Federico Cristante

en el stand de:

Gamon (K19)
(A AAT)

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES

Puente de puentes
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Encontras la traduccion: \/acun aS

Vacunas: una historia polemica

de nuestro socio: UNA HISTORIA POLEMICA
Federico Cristante

en el stand de: STUART BLUME
Godot (C1-C8)

(@ AATI

ASOCIACION ARGEI!TINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes
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Relatos macabros

de Arthur Conan Doyle

de nuestra socia:
Alejandra Alejo

en el stand de:
Avanti (K24)

(dIAATI

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes
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Encontras la traduccion:
A de rinoceronte

; >[L‘

de nuestra socia: ‘ .
Vanesa Fusco ' f N Q @ E RO [\f T[ )
en el stand de: ; HARR[ET,/RUSSELL
Limonero (B5-B7) B
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(A AATI

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes




LOS RECUERDOS PUEDEN DISTORSIONARSE, LA VERDAD TAMBIEN.
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Encontras la traduccion
No te duermas

de nuestra socia:
Vanesa Fusco

en el stand de:
Motus (K20)

(A(AATI

ASOCIACION ARGENTINA DE
TRADUCTORES E INTERPRETES
Puente de puentes
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